
Adjustable Tactical Bipod – Sling Stud QD

Rapid Attachment. Solid Stability. Built for the Field.

Designed for traditional rifle platforms, the Vector Bipod – QD Sling combines
rugged durability with true quick-detach convenience. The integrated QD sling
stud interface allows fast installation and removal without tools, giving
shooters dependable support without rail systems or added bulk.

Compact and field-ready, it locks securely onto standard sling studs while
maintaining the same strength and responsive performance as the Vector
series. Mount fast. Deploy instantly. Stay steady.

QD Sling Stud Interface
Quick-detach design attaches directly to standard sling studs for fast
installation and removal. Secure lock-up. No rail required.

Reinforced 6061 T-6 Aluminum Construction
Precision-machined aluminum body with steel load-bearing components
and reinforced polymer elements. Hard anodized for durability and
corrosion resistance.

6-Position Adjustable Legs
Height adjustable from 180 mm to 270 mm with positive locking
positions. Push-button deployment enables fast one-handed setup.

Integrated Dual-Axis Tilt and Pan System
Provides terrain compensation and controlled horizontal tracking in
dynamic shooting conditions.

Tool-Free Tension Control
Adjust resistance instantly for smooth movement or solid lock-up.

Forward-Load Ready Design
Maintains rigidity under consistent forward pressure for improved recoil
control.

Low-Profile, Low-Noise Performance
Tight tolerances reduce unwanted noise. Non-slip rubber feet ensure
confident ground contact.

Attributes

Name: Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod – Sling Stud QD
Manufacturer: Prussia Precision
Product no.: EU2016353
Mfr. No.: PP-1568-BLK
Attachment: Quick Detach
Colour: Black
Folding: Yes
Material: Aluminum Alloy
Style: Swivel
Delivery weight: 0.378kg
Shipping height: 220mm



Shipping width: 90mm
Shipping length: 70mm
EAN: 0726529841206
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Sicherheitshinweise für den Prussia Precision
Adjustable Tactical Bipod
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zuverlässige Unterstützung beim Schießen zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Bipod und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Bipod regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Achte darauf, dass du das Bipod nur auf stabilen Oberflächen verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Bipod nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör.
Achte darauf, dass das Bipod sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du es verwendest.
Vermeide es, das Bipod in extremen Wetterbedingungen (z.B. starkem Regen oder Sturm) zu verwenden.
Achte darauf, dass die Beine des Bipod richtig ausgefahren und sicher verriegelt sind, bevor du das
Gewehr ablegst.
Halte während der Nutzung immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Bipod und die Waffe sauber und trocken sind.1.
Befestigung:2.

Finde den QD Sling Stud an deiner Waffe.
Drücke den Schnellverschlussmechanismus am Bipod, um ihn zu öffnen.
Setze das Bipod auf den Sling Stud und lasse den Mechanismus einrasten.

Überprüfung: Stelle sicher, dass das Bipod sicher befestigt ist, indem du es leicht ziehst.3.

Nutzung

Höhenanpassung:1.
Drücke die Entriegelungstaste an den Beinen des Bipod.
Ziehe die Beine auf die gewünschte Höhe (zwischen 180 mm und 270 mm).
Lasse die Entriegelungstaste los, um die Position zu sichern.

Neigung und Schwenk:2.
Nutze das integrierte DualAxis Tilt and Pan System, um das Bipod an das Terrain anzupassen.
Achte darauf, dass du die Bewegungen sanft und kontrolliert ausführst.

Abbau:3.
Drücke den Schnellverschlussmechanismus, um das Bipod vom Sling Stud zu lösen.
Lagere das Bipod an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Bipod umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie können dir bei allen Anliegen bezüglich Sicherheit und Nutzung des Prussia Precision
Adjustable Tactical Bipod helfen.



Safety Instruction Guide for Prussia Precision
Adjustable Tactical Bipod
Introduction
Thank you for choosing the Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage tips to ensure a safe and effective experience with your bipod.
Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose: supporting firearms during shooting activities.
Regularly inspect the bipod for any signs of wear, damage, or loose components before each use.
Always keep the bipod in a secure and dry location when not in use to prevent damage and ensure
longevity.
Use the bipod in accordance with local laws and regulations regarding firearm support equipment.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit of your firearm when using the bipod.
Always ensure that the bipod is securely attached to the sling stud before deploying.
Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces to prevent tipping or falling.
Maintain a safe distance from others when using the bipod to avoid accidental injury.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before deploying your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Locate the Sling Stud: Identify the standard sling stud on your rifle where the bipod will attach.1.
Attach the Bipod:2.

Align the QD sling stud interface of the bipod with the sling stud.
Push the bipod onto the sling stud until it locks securely in place.

Check Stability: Ensure that the bipod is firmly attached and does not wobble or move.3.

Usage

Adjust the Height:1.
Use the pushbutton mechanism to adjust the legs from 180 mm to 270 mm as needed.
Ensure that the legs are locked in place before using the bipod.

Tilt and Pan:2.
Utilize the integrated dualaxis tilt and pan system to adjust for uneven terrain or to track moving
targets.

Control Tension:3.
Adjust the toolfree tension control to achieve the desired resistance for smooth movement or solid
lockup.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod responsibly in accordance with local waste management regulations.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum and polymer components where
facilities are available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate EU
contact point or safety authority in your region.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of the Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Enjoy
your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Táctico Ajustable Prussia Precision
Introducción
Gracias por elegir el Bipode Táctico Ajustable Prussia Precision. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una
estabilidad sólida y un montaje rápido en diversas plataformas de rifles. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el bipode si está dañado o si alguna de sus partes está faltante.
Utiliza el bipode solo con rifles que sean compatibles y que no excedan el peso recomendado.
Al usar el bipode, asegúrate de que esté bien fijado a la base del rifle para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Montaje Seguro: Asegúrate de que el bipode esté correctamente fijado al punto de anclaje en el rifle.
Utiliza el sistema QD Sling Stud para un montaje rápido y seguro.
Ajuste de Altura: Ajusta las patas del bipode a la altura adecuada antes de disparar. Verifica que las
posiciones de bloqueo estén completamente aseguradas.
Condiciones de Uso: Utiliza el bipode en terrenos estables y evita disparar desde superficies inestables.
Control de Movimiento: Ajusta la resistencia de movimiento del bipode para asegurar un control
adecuado durante el disparo.
Ruidos No Deseados: Mantén el bipode limpio y libre de escombros para evitar ruidos innecesarios que
puedan distraer durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Bipode:1.

Alinea el bipode con el punto de anclaje QD Sling Stud en tu rifle.
Presiona el mecanismo de liberación para fijar el bipode en su lugar.
Asegúrate de que el bipode esté firmemente sujeto y no se mueva.

Ajuste de Altura:2.

Presiona el botón de liberación para extender o retraer las patas del bipode.
Ajusta la altura deseada entre 180 mm y 270 mm.
Asegúrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar.

Uso del Sistema de Inclinación y Pan:3.

Utiliza el sistema de inclinación y pan para compensar el terreno y mantener el objetivo en el
campo de visión.
Ajusta la tensión según sea necesario para un movimiento suave.

Desmontaje:4.

Para retirar el bipode, presiona el mecanismo de liberación y retíralo del punto de anclaje.



Almacena el bipode en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho
El bipode y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No arrojes el bipode a la basura convencional. Infórmate sobre los puntos de reciclaje en tu área.
Si el bipode está dañado, consulta con un centro de reciclaje especializado en productos de metal y
plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el uso del bipode, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto al comunicarte.

Al seguir estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con tu
Bipode Táctico Ajustable Prussia Precision.



Manuel de Sécurité du Bipied Ajustable Tactique
Prussia Precision
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bipied Ajustable Tactique Prussia Precision. Ce produit est conçu pour offrir une stabilité
solide et un déploiement rapide lors de l'utilisation sur le terrain. Afin de garantir une utilisation en toute
sécurité, il est important de suivre ces directives de sécurité. Ce manuel fournit des informations essentielles
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est correctement installé avant chaque utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.
Utilise le bipied uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Éloigne le bipied de toute source de chaleur excessive ou d'humidité.
Ne laisse pas le bipied à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que le bipied est solidement fixé au point d'attache avant de l'utiliser.
Déploiement : Utilise la fonction de déploiement à boutonpoussoir pour un montage rapide et sécurisé.
Ajustement de la Hauteur : Ajuste les pieds du bipied de manière à ce qu'il soit stable sur le sol. Ne le
mets pas en position instable.
Contrôle de Tension : Ajuste la résistance pour un mouvement fluide ou un verrouillage solide selon tes
besoins.
Surveillance : Reste attentif à l'environnement lors de l'utilisation, en particulier dans des conditions de
tir dynamique.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bipied :1.

Localise le point d'attache de la sangle sur ton arme.
Aligne le bipied avec le point d'attache.
Appuie sur le bouton de déverrouillage pour le fixer au point d'attache.
Assuretoi que le bipied est bien verrouillé avant de l'utiliser.

Ajustement de la Hauteur :2.

Pour ajuster la hauteur, tire sur les pieds du bipied jusqu'à atteindre la hauteur désirée (de 180
mm à 270 mm).
Relâche le mécanisme de verrouillage pour sécuriser la position.

Utilisation en Tir :3.

Place le bipied sur une surface stable.
Vérifie que les pieds en caoutchouc sont en contact avec le sol pour éviter tout glissement.
Utilise le système de tilt et de panoramique pour compenser le terrain et suivre la cible.

Démontage :4.



Pour retirer le bipied, appuie sur le bouton de déverrouillage et retirele du point d'attache.

Instructions d'Élimination
Élimine le bipied conformément aux réglementations locales en matière de déchets électroniques.
Ne jette pas le bipied dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte de matériel électronique dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte le site Web du fabricant
ou contacte le point de vente où tu as acheté le produit. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable
avec le Bipied Ajustable Tactique Prussia Precision.



Guida alla Sicurezza per il Prussia Precision
Adjustable Tactical Bipod
Introduzione
Grazie per aver scelto il Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Questo prodotto è progettato per offrire
stabilità e supporto durante l'uso di armi da fuoco. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipiede solo con armi da fuoco per cui è stato progettato.
Controlla sempre che il bipiede sia correttamente montato prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilità.
Mantieni il bipiede e l'arma in buone condizioni di funzionamento, ispezionando regolarmente per
eventuali segni di usura o danni.
Usa il bipiede solo in aree designate e sicure per il tiro.
Tieni il bipiede e l'arma lontani dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo della Stabilità:

Assicurati che il bipiede sia ben fissato al punto di attacco prima dell'uso.
Non fare affidamento solo sul bipiede per la stabilità dell'arma; utilizza sempre una corretta
posizione di tiro.

Uso del Sistema di Tilt e Pan:

Utilizza il sistema di tilt e pan integrato con cautela per evitare movimenti imprevisti dell'arma.
Non forzare il sistema oltre i suoi limiti; consulta il manuale per le regolazioni corrette.

Controllo della Tensione:

Regola la tensione del bipiede in base alla tua preferenza, ma verifica sempre che sia bloccato
prima di sparare.

Sicurezza durante il Montaggio:

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori durante il montaggio.
Non utilizzare strumenti non necessari che potrebbero danneggiare il bipiede o l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
Trova il punto di attacco standard per il bipiede sull'arma.



Montaggio:2.

Posiziona il bipiede sul punto di attacco e assicurati che il QD sling stud sia allineato.
Ruota il bipiede fino a quando non senti un clic che indica che è bloccato in posizione.

Verifica:3.

Controlla che il bipiede sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso del Bipiede

Regolazione dell'Altezza:

Usa il pulsante di rilascio per regolare l'altezza del bipiede da 180 mm a 270 mm.
Assicurati che i piedi del bipiede siano in contatto con il terreno per una stabilità ottimale.

Funzionamento del Sistema di Tilt e Pan:

Utilizza il sistema per regolare l'angolo di tiro, mantenendo sempre il controllo dell'arma.
Effettua movimenti lenti e controllati per evitare perdite di controllo.

Controllo della Tensione:

Regola la tensione per un movimento fluido o un bloccaggio solido, a seconda delle tue esigenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici e plastici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta o sul riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere accesso a supporto professionale in caso di necessità.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e responsabile. Segui sempre le
istruzioni e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro del tuo Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod.



Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod
Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av bipoden. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden er i god stand før bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Bruk bipoden kun med kompatible våpen og underlag.
Hold bipoden unna barn og sårbare grupper.
Unngå bruk av bipoden i ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sørg for at bipoden er plassert på et jevnt og stabilt underlag for å unngå velting.
Høydejustering: Juster bena til ønsket høyde før du bruker bipoden. Sørg for at de er låst på plass.
Tilt og pan: Vær oppmerksom på at det kan oppstå bevegelse ved bruk av tilt og pansystemet. Bruk
med forsiktighet for å unngå uventede bevegelser.
Trykk: Unngå å påføre unødvendig trykk på bipoden når den er i bruk, da dette kan påvirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av bipoden:1.

Fest bipoden til standard sling stud ved å bruke det integrerte QD sling stud grensesnittet.
Kontroller at bipoden er sikkert festet før bruk.

Juster høyden:2.

Trykk på knappen for å justere bena i ønsket høyde (180 mm til 270 mm).
Sørg for at bena er låst i ønsket posisjon før du bruker bipoden.

Tilt og pan:3.

Juster tilt og pan ved å bruke det integrerte systemet for å tilpasse deg terrenget.
Test bevegelsen før du tar sikte på målet.

Bruk av bipoden:4.

Plasser våpenet på bipoden og sørg for at det er stabilt.
Hold våpenet med begge hender for å opprettholde kontroll.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall og plast må avhendes i henhold til lokale retningslinjer for resirkulering.
Unngå å kaste bipoden i vanlig søppel. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for
avhending av tekniske produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller avhending av Prussia Precision Adjustable
Tactical Bipod, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.

Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Prussia Precision Adjustable Tactical
Bipod. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Przewodnik po Bezpieczeństwie Użytkowania
Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Aby zapewnić bezpieczeństwo i prawidłowe
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższym przewodnikiem po bezpieczeństwie. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bipodu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji lub uszkodzenia sprzętu.
Zawsze sprawdzaj bipod przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj bipodu w jakikolwiek sposób, aby nie wpływać na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem bipodu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj bipodu na nierównym lub niestabilnym terenie, aby uniknąć przewrócenia się.
Zawsze używaj bipodu w pozycji stabilnej i bezpiecznej.
Zachowaj ostrożność przy montażu i demontażu bipodu, aby uniknąć urazów palców.
Nie używaj bipodu w warunkach, które mogą prowadzić do nadmiernego zużycia lub uszkodzenia
materiałów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż bipodu:1.

Upewnij się, że bipod jest w stanie złożonym.
Wsuń końcówkę bipodu w standardowy otwór na pasek.
Naciśnij przycisk szybkiego odłączania (QD), aby zabezpieczyć bipod na miejscu.
Sprawdź, czy bipod jest prawidłowo zamocowany, ciągnąc lekko za niego.

Użycie bipodu:2.

Rozłóż nogi bipodu na żądaną wysokość, upewniając się, że są zablokowane w pozycji.
Ustaw bipod na stabilnej powierzchni.
Użyj systemu podwójnej osi do przechylania i panoramowania, aby dostosować kąt strzału.
W razie potrzeby dostosuj napięcie za pomocą narzędzi beznarzędziowych.

Złożenie bipodu:3.

Złóż nogi bipodu, naciskając przycisk blokady.
Wyjmij bipod z mocowania, naciskając przycisk szybkiego odłączania (QD).
Przechowuj bipod w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj bipodu do ognia, ponieważ może to spowodować wydobycie niebezpiecznych substancji.
Jeśli bipod jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje



na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowego wsparcia,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Dziękujemy za zapoznanie się z tym przewodnikiem. Używaj swojego Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod
odpowiedzialnie i ciesz się jego niezawodnością w terenie!



Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Prussia Precision Adjustable Tactical Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa tukea ampumaaseille kenttäkäytössä. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen oikeasta käytöstä ja turvallisuusohjeista.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että bipod on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kiinnityspisteitä. Älä yritä kiinnittää bipodia muihin paikkoihin.
Vältä liiallista painoa bipodilla. Yli 270 mm korkeudelle nostettaessa varmista, että se on tukevasti
maassa.
Tarkista jalat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat kunnolla lukittuja.
Älä käytä bipodia epävakailla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.1.
Kiinnitys:2.

Aseta bipodin QD sling stud liitin suoraan standardiin sling stud kiinnityspisteeseen.
Paina liitintä paikalleen, kunnes se lukittuu.

Tarkistus:3.
Varmista, että bipod on tukevasti kiinnitetty ja ettei se liikahda.

Käyttö

Korkeuden Säätö:1.
Vapauta jalkojen lukitus ja säädä korkeus halutulle tasolle (180 mm 270 mm).
Lukitse jalat takaisin paikalleen.

Kallistus ja Panorointi:2.
Käytä integroituja kaksisuuntaisia kallistus ja panorointijärjestelmiä, jotta voit säätää asemaasi
dynaamisissa olosuhteissa.

Tension Control:3.
Säädä vastusta työkaluttomasti tarpeen mukaan, jotta saat sujuvaa liikettä tai tukevan lukituksen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi tietoa turvallisista



hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
Prussia Precision Adjustable Tactical Bipodin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Prussia Precision
Adjustable Tactical Bipod
Introduktion
Tack för att du valt Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och
snabb installation för dina skyttebehov. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd bipoden endast för avsedd användning och enligt dessa instruktioner.
Kontrollera alltid bipoden för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll bipoden och dess delar utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden endast på stabila ytor för att undvika olyckor.
Justera benen korrekt innan du använder bipoden för att säkerställa stabilitet.
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Undvik att använda bipoden under extrema väderförhållanden som kraftig vind eller regn, vilket kan
påverka stabiliteten.
Kontrollera att alla lås och justeringar är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fästa bipoden:1.

Identifiera sling stud på din vapensystem.
Rikta QD sling stud interface mot sling stud.
Tryck ner för att låsa på plats. Kontrollera att bipoden sitter fast.

Justera benen:2.

Tryck på knappen för att frigöra benen.
Dra ut benen till önskad höjd (180 mm till 270 mm).
Släpp knappen för att låsa benen på plats.

Användning

För att använda bipoden, placera den på en stabil yta och se till att den är korrekt justerad.
Använd den integrerade dualaxis tilt och pan systemet för att kompensera för terrängen.
Justera motståndet med hjälp av toolfree tension control för att anpassa rörelsen efter behov.
Vid skytte, se till att bipoden är stabil och att du har ett fast grepp om vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av bipoden ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.



Om bipoden eller dess delar är skadade, återvinn dem på ett ansvarsfullt sätt.
Undvik att kasta bipoden i hushållsavfall. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att spara ditt
kvitto och eventuell produktinformation för framtida referens.



Průvodce bezpečnostními pokyny pro Prussia
Precision Adjustable Tactical Bipod
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Prussia Precision Adjustable Tactical Bipod. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval stabilní a spolehlivou podporu pro vaše střelecké potřeby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte bipod pouze na stabilním a rovném povrchu.
Při používání bipodu se vyvarujte extrémním podmínkám, které by mohly ovlivnit jeho stabilitu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou nohy bipodu správně zajištěny.
Ujistěte se, že bipod je správně upevněn k vašemu zařízení, aby se předešlo jeho uvolnění.
Při nastavení výšky bipodu dbejte na to, aby nebyl příliš vysoký nebo nízký pro vaše potřeby.
Nepoužívejte bipod na nestabilních nebo kluzkých površích.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Ujistěte se, že máte standardní sling stud na vašem zařízení.
Odemkněte QD sling stud interface a připevněte bipod na sling stud.
Zajistěte, aby byl bipod správně zajištěn a stabilní.

Nastavení výšky:2.

Stiskněte tlačítko pro uvolnění na noze bipodu.
Nastavte výšku podle potřeby (od 180 mm do 270 mm).
Uvolněte tlačítko a ujistěte se, že je noha správně zajištěna.

Použití bipodu:3.

Umístěte bipod na stabilní povrch.
Ujistěte se, že nohy bipodu jsou plně roztažené a stabilní.
Nastavte dualaxis tilt a pan systém podle potřeby pro optimální sledování.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte bipod do běžného odpadu; využijte recyklační programy pro kovové a plastové materiály.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty správně zlikvidovány, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.



Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Je důležité, abyste byli informováni o všech aspektech bezpečnosti a údržby produktu.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání Prussia Precision Adjustable Tactical
Bipod!
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